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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des
Gerates aufmerksam durch und bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf.
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_// FUR IHRE UNTERLAGEN

Notieren Sie hier die Modell- und Seriennummer des Gerates:
Modellinr.:

Seriennr.:

Diese Nummern finden Sie auf dem Etikett auf jeder Gerateseite.
Héandler

Kaufdatum

M Heften Sie Ihren Beleg als Nachweis Uiber das Kaufdatum
bzw. zur Vorlage im Garantiefall an diese Seite.

p LESEN SIE DIESES HANDBUCH

Hier finden Sie eine Reihe nutzlicher Hinweise zur
richtigen Bedienung und zur Wartung des Klimagerétes.
Ein sorgsamer Umgang mit dem Gerét kann lhnen lber
die Jahre viel Zeit und Geld ersparen.

In den Tipps zur Stérungsbehebung finden Sie eine
Vielzahl von Lésungen fiir haufige Probleme. Suchen Sie
bei einer Stérung zunachst in dieser Liste nach einer
Lésung, und Sie ersparen sich u. U. einen Anruf beim
Kundendienst.

A VORSICHTSHINWEISE

* Reparaturen und Wartungsarbeiten sollten nur
von einem ausgebildeten Service-Techniker
ausgefiihrt werden.

* Lassen Sie das Gerit von einem Monteur
anbringen.

* Das Klimagerit sollte ohne Aufsicht nicht von
Kindern oder gebrechlichen Personen bedient
werden.

¢ Kinder sollten stets beaufsichtigt werden, damit
sie das Klimagerit nicht als Spielzeug
gebrauchen.

* Das Netzkabel sollte, falls nétig, nur von
Fachpersonal und ausschlieBlich durch
Original-Ersatzteile ausgetauscht werden.
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Sicherheitshinweise

B Sicherheitshinweise

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschédigungen zu vermeiden, missen
die folgenden Hinweise beachtet werden.
B Ein unsachgeméaBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen filhrt zu Verletzungen oder Beschédigungen.

Die Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

" AWARNUNG

Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr von schweren

Verletzungen.
A ACHTU N G Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von
Sachschaden.
N J
H Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.
e N
® Darf nicht ausgefiihrt werden.
0 Die Anleitung sollte befolgt werden.
N J

Der Netzstecker und die Steckdose miissen
immer ordnungsgemén geerdet sein.

+ Es besteht die Gefahr von Stromschlagen.

Elektrische Anschliisse sollten stets vom
Handler, Verkéufer, einem ausgebildeten
Elektriker oder qualifizierten Fachbetrieb
vorgenommen werden. Das Gerat niemals
selbst auseinandernehmen oder reparieren.

+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Verwenden Sie eine Sicherung mit
geeigneter Nennleistung.

+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Das Gerat nicht auf einem defekten
Montagestandfu aufstellen. Der Montageort
darf im Laufe der Zeit nicht instabil werden.

* Ansonsten kdnnte das Gerat herunterfallen.

Die elektrischen Bauteile im AuBengerét
werden iiber einen Kondensator mit
Hochspannung versorgt. Der Kondensator
muss daher vor Reparatur-arbeiten immer
vollstandig entladen werden.

+ Bei einem geladenen Kondensator besteht die
Gefahr von Stromschlagen.

4 N
( AAWARNUNG )

Verwenden Sie niemals einen defekten
Uberlastungsschalter oder einen mit zu geringer
Nennleistung. Uberlastungsschalter und Sicherung
milssen geeignete Nennleistungen aufweisen.

+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss immer laut Schaltplan
geerdet werden. Die Erdungsleitung niemals
an eine Gas- oder Wasserleitung, einen
Blitzableiter oder eine
Telefon-Erdungsleitung anschlieBen.

+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Das Netzkabel niemals verandern oder
verlangern. Bei Beschédigungen des
Netzkabels oder der Isolierung muss das
Kabel ausgetauscht werden.

+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Das AuBengerét nicht auf einem
beweglichen oder instabilen Untergrund
aufstellen.

* Das AuBengerat konnte herunterfallen und Sach-schéden
oder u. U. taliche Verletzungen verursachen.

Zur Montage des Gerates sollte immer der
mitgelieferte Montagebausatz eingesetzt
werden.

+ Ansonsten kdnnte das Gerét herunterfalle und
schwere Verletzungen verursachen.

Das Klimagerét nicht zusammen mit anderen
Geraten betreiben. Es sollte immer an einen
separaten Stromkreis mit
Uberlastungsschalter angeschlossen werden.

* Ansonsten besteht Brand- oder
Stromschlaggefahr.

Die Frontblende sowie die Abdeckung der
Reglerkastens miissen gut befestigt werden.

+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr auf
Grund von Staub, Wasser usw.

Verstandigen Sie zur Montage, De-montage
oder Neumontage stets den Handler oder
einen qualifizierten Fachbetrieb.

+ Es besteht Brand-, Stromschlag-,
Explosions-oder Verletzungsgefahr.

Falls das Gerat nass wurde (liberflutet oder
in Fliissigkeit getaucht), versténdigen Sie
vor dem erneuten Betrieb des Gerétes einen
qualifizierten Fachbetrieb zwecks Reparatur.

+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Es diirfen nur in der Ersatzteilliste
auf-gefiihrte Bauteile verwendet werden.
Das Gerat niemals selbst verandern.

* Bei Verwendung von ungeeigneten
Ersatzteilen bestent die Gefahr von
Stromschlégen, Uberhitzungen oder Branden.
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Safety Precautions

Die Kabelanschliisse innen und auBien
miissen gut befestigt werden und die Kabel
sollten so verlegt werden, dass keine
Zugkrafte auf die Kabel und deren
Anschliisse wirken.

+ Unsachgem&Be oder lockere Anschlisse
kénnen zu Hitzeentwicklung und Branden
fihren.

Uberpriifen Sie das verwendete Kaltemittel.
Bitte lesen Sie die Hinweise auf dem
Produktetikett.

* Bei ungeeignetem Kéltemittel kann der
Normal-betrieb des Gerétes beeintréchtigt
werden.

Das Netzkabel nicht in der Nahe von
Heizungen oder sonstigen Warmequellen
verlegen.

* Es besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

Das Gerit nicht iiber einen langeren
Zeitraum in einem geschlossenen Raum
betreiben. Liiften Sie regelmaBig.

+ Ansonsten kénnte ein gesundheitsschédlicher
Sauerstoffmangel eintreten.

Bei gleichzeitigem Betrieh zusammen mit
einem Ofen oder einer Heizung sollte der
Raum regelméBig geliiftet werden.

+ Ansonsten kénnte ein gesundheitsschédlicher
Sauerstoffmangel eintreten.

Es muss gewahrleistet werden, dass
niemand, auf das AuBengerét tritt oder darauf
féllt. Dies gilt insbesondere fiir Kinder.

+ Es besteht die Gefahr von Verletzungen sowie
von Beschadigungen des Gerates.

Das Gerat niemals durch AnschlieBen oder Ziehen des Netzsteckers

ein- bzw. ausschalten.
+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Verpackungsmaterialien sowie Schrauben,
Négel, Batterien oder defekte Teile miissen
nach der Montage oder Wartung
ordnungsgemaB entsorgt werden.Zerschneiden
Sie sémtliche Plastikverpackungen.

* Kinder kdnnten damit spielen und sich dabei
geféhrden oder verletzen.

Keine beschédigten oder defekten
Netzkabel, Netzstecker oder lockere
Steckdosen verwenden.

+ Ansonsten besteht die Gefahr von Branden
oder Stromschl&gen.

Es darf kein Wasser in die elektrischen
Bauteile eindringen. Das Gerat nicht in der
Néhe von Wasserquellen montieren.

+ Es besteht die Gefahr von Branden,
Gerateausfallen oder Stromschl&gen.

Das Vordergitter des Gerétes wahrend des

Betriebs niemals offnen. (Einen evtl.

vorhan-denen elektrostatischen Filter nicht

beriihren.)

+ Es besteht die Gefahr von Verletzungen,
Strom-schldgen oder Gerateausfallen.

Vor der Reinigung oder Reparatur des
Gerates immer die Hauptstromversorgung
trennen und den Netzstecker ziehen.

+ Es besteht Stromschlaggefahr.

Es muss gewahrleistet werden, dass das
Netzkabel wéhrend des Betriebs nicht
abgezogen oder beschadigt werden kann.

+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Der Stecker des Netzkabels darf nicht
verschmutzt, locker oder beschadigt sein.
Nur dann darf der Stecker angeschlossen
werden.

* Bei einem verschmutzten, lockeren oder
beschédigten Netzstecker besteht
Stromschlag- oder Brandgefahr.

Das Gerét niemals mit nassen Handen
beriihren, bedienen oder reparieren. Das Kabel
beim Abziehen immer am Netzstecker halten.

+ Es besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

Keine brennbaren Gase oder leicht
entziindlichen Fliissigkeiten in der Nahe des
Gerétes aufbewahren oder verwenden.

* Es besteht Brandgefahr.

Bei ungewdhnlichen Gerduschen oder bei
austretendem Rauch sofort den
Uberlastungs-schalter ausschalten und das
Netzkabel trennen.

+ Es besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

Falls das Gerét iiber einen langeren Zeit-raum
nicht betrieben wird, den Netzstecker ziehen
oder den Uberlastungsschalter ausschalten.

+ Es konnten Schaden oder Fehlfunktionen am
Gerét auftreten oder es kdnnte sich ungewollt
einschalten.

Stellen Sie NIEMALS Gegensténde auf das
Netzkabel.

+ Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Bei austretendem brennbaren Gas sofort die Gaszufuhr trennen und

vor dem Einschalten zum Liften die Fenster 6ffnen.

* Benutzen Sie nicht das Telefon und schalten Sie keine Gerate ein oder
aus. Es besteht Explosions- oder Brandgefahr.

Das Gerit sollte von mindestens zwei
Personen angehoben oder getragen werden.

+ Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

Das Gerét so montieren, dass umliegende
Das Gerat muss immer waagerecht montiert
werden.

* Ansonsten kdnnen Vibrationen oder
Gerausche auftreten.

4 )
(_ AAACHTUNG )

Das Gerat nicht an einem Ort mit direktem
Seewind montieren (salzhaltige Luft).

+ Es besteht Korrosionsgefahr.

Das Gerét so montieren, dass umliegende
Nachbarn nicht durch warme Abluft oder
Larm belastigt werden.

* So vermeiden Sie Streitfalle mit den
Nachbam.

Montieren Sie zur Abfuhr von
Kondens-wasser einen Ablassschlauch.

* Ein unsachgeméBer Anschluss kann zu
Wasserlecks fihren.

Uberpriifen Sie das Gerat nach der Montage
oder nach Reparaturarbeiten immer auf
Gaslecks (Kéltemittel).

+ Ein niedriger Kéltemittelstand kann
Gerate-ausfélle verursachen.

4 Raum-Klimagerét



Safety Precautions

Das Gerat nicht fiir besondere Zwecke
verwenden, z. B. zur Kiihlung von
Lebensmitteln oder Kunstgegensténden. Bei
diesem Gerét handelt es sich um ein
Haushalts-Klimagerét und nicht um ein
Prazisions-Kiihlsystem.

+ Es besteht die Gefahr von Sachschéden oder
-verlusten.

Beim Herausnehmen des Luftfilters keine
Metallteile am Gerat beriihren.

* Es besteht die Verletzungsgefahr.

Bei angeschlossenem Klimagerat niemals
die Hand oder andere Gegensténde in den
Lufteinlass oder -auslass einfiihren.

+ Scharfe Kanten und sich bewegende Teile im
Innern des Gerétes bergen
Verletzungsgefahren.

Das Gerat beim Demontieren oder wahrend
des Transports nicht kippen.

+ Kondenswasser im Gerat konnte verschiittet
werden.

Die Zerlegung des Gerétes sowie die
Entsorgung von Kiltedl und Bauteilen sollte
nach den drtlichen und gesetzlichen
Bestimmungen erfolgen.

Auf die Haut oder Kleidung gelangte
Batteriefliissigkeit griindlich mit Wasser
abspiilen. Die Fernbedienung niemals mit
ausgelaufenen Batterien verwenden.

+ Die Chemikalien in den Batterien kénnten zu
Verbrennungen oder Gesundheitsschaden
fihren.

Erwachsene und Kinder sollten sich nicht
direkt im Kalt- oder Warmluftstrom
aufhalten.

+ Es besteht die Gefahr von
Gesundheitsschaden.

Lufteinlass und -auslass diirfen nicht
blockiert werden.

+ Ansonsten besteht die Gefahr von
Fehlfunktionen.

Nicht auf das Gerit treten oder
Gegen-stande daraufstellen. (AuBengerate)

+ Es besteht Verletzungsgefahr sowie die
Gefahr von Fehlfunktionen.

Gehen Sie beim Auspacken und bei der
Montage sorgsam vor.

+ Scharfe Kanten bergen Verletzungsgefahren.

Niemals andere Gas-Luft-Gemische
erzeugen, als fiir das Kéltemittel des
Systems angegeben.

o Luft im Kéltemittelkreislauf kdnnte zu einem
{iber-mé&Big hohen Druck im Kreislauf fihren.
Dadurch besteht die Gefahr von Schéden am
Gerat oder Verletzungen.

Tauschen Sie alle Batterien der Fernbedienung
durch neue desselben Typs aus. Keine
verschiedenen Batterietypen verwenden (alte
und neue Batterien zusammen).

+ Es besteht die Gefahr von Brénden oder
Geréteausfallen.

Falls Batteriefliissigkeit in die Mundoffnung
gelangt, putzen Sie die Z&hne und suchen Sie
einen Arzt auf, Die Fernbedienung niemals
mit ausgelaufenen Batterien verwenden.

+ Die Chemikalien in den Batterien kdnnten zu
Verbrennungen oder Gesundheitsschaden
fihren.

Das Abwasser des Gerates niemals trinken.

* Das Wasser ist verunreinigt und
gesundheitsschédlich.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein
weiches Tuch, Keine starken Reiniger,
Losemittel oder Wasser verwenden.

« Es besteht die Gefahr von Bréanden,
Stromschldgen oder Schéden an den
Kunststoffteilen des Gerates.

Den Filter nach der Reinigung immer fest
einsetzen. Er sollte bei Bedarf alle zwei
Wochen oder héufiger gereinigt werden.

* Bei einem verschmutzten Filter verringert sich
die Kiihlungsleistung.

Falls wahrend der Reparatur Kaltemittel
austritt, vermeiden Sie den Kontakt mit dem
Kaltemittel.

+ Es besteht die Gefahr von Erfrierungen
(Kalteverbrennungen)

Falls wahrend der Montage Kaltemittel
austritt, muss der Raum sofort geliiftet
werden.

* Es besteht die Gefahr von
Gesundheitsschéden.

Batterien nicht wieder aufladen oder
auseinandernehmen. Verbrauchte Batterien
niemals ins Feuer werfen.

+ Sie kdnnten brennen oder explodieren.

Das Klimagerat bei sehr hoher
Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten Tiiren
und Fenstern nicht iiber einen ldngeren
Zeitraum betreiben.

+ Die Feuchtigkeit kann kondensieren und die
Einrichtung beschédigen.

Benutzen Sie zur Reinigung, Wartung oder
Reparatur des Klimagerétes ggf. einen Tritt
oder eine Leiter.
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+ Achten Sie auf mgliche Verletzungsgefahren.
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Sicherheit bei der Elektrik

B sicherheit bei der Elektrik

A WARNUNG

* Dieses Gerat muss ordnungsgemaf geerdet werden. Um die Gefahr von Stromschlagen zu vermeiden,
sollte stets eine geerdete Steckdose verwendet werden.

* Den Erdungskontakt des Netzsteckers nicht entfernen.

* Die Verbindung des Erdungsanschlusses des Adapters mit einer Schraube an der Steckdose ist fur
eine Erdung des Gerétes nicht ausreichend -- es sei denn, die Schraube ist aus Metall und nicht isoliert
und die Steckdose wird Uber das Hausnetz geerdet.

* Falls Sie nicht sicher sind, ob das Klimagerat ordnungsgemé&n geerdet ist, lassen Sie die Steckdose
sowie den Schaltkreis von einem ausgebildeten Elektriker Uberprifen.

iy
fhifehefshinli

Der Einsatz eines Adapters wird aus Sicherheitsgrinden nicht empfohlen. Fir einen voriibergehenden
Anschluss sollte nur ein Original-Adapter verwendet werden, der bei den meisten Elektrohandlern
erhaltlich ist. FUr eine richtige Polung muss groBBe Anschlussstift des Adapters in den groBen Steckplatz
der Steckdose angeschlossen werden.

um die Erdungsanschlisse nicht zu beschadigen, halten Sie das Netzkabel sowie den Adapter beim
Trennen mit beiden Handen fest und vermeiden Sie ein haufiges Trennen des Netzkabels.

A WARNUNG
» Das Gerat niemals mit einem defekten Adapter anschlieBen.
{ll |w Hoeng
dhitilutiniinii

L |I||!]!I|!I]IIII
Der Einsatz eines Verlangerungskabels wird aus Sicherheitsgriinden nicht empfohlen.

A WARNUNG
Der Anschluss des Gerates muss geméafB den gesetzlichen Vorschriften erfolgen. Dieses Handbuch dient
ausschlieBlich als Hilfestellung sowie zur Erlauterung der Produktmerkmale.

il

Dieses Symbol weist auf die mégliche Gefahr von Stromschlagen

hin.

Dieses Symbol weist auf die mogliche Gefahr von Beschadigungen
A des Klimagerites hin.

LIIN/38] Dieses Symbol verweist auf besondere Hinweise.
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Einfihrung

l Einfuhrung

Auf den folgenden Seiten werden die Innen- und AuBengerate kurz vorgestellt. Bitte lesen Sie die fir Ihr
Innengeratemodell giiltigen Informationen.

([t

) (11 A T
Split-Standardmodell
LED-Anzeigen des Anzeigefeldes

Lufteinlass

Gitterhalterung

Plasmafilter (Optional)

Vordergitter
|— Ein/Aus-Taste

Luftfilter

Signal-
Luftklappen empfanger
(Vertikal) Luftklappe
(Horizontal)

Luftauslass

Art Cool-(Modell 1) Art Cool-(Modell 2)
LED-Anzeigen des Anzeigefeldes LED-Anzeigen des Anzeigefeldes

Frontblende
Signalemptanger Plasmafilter 7 - Luftfilter

Luftfilter ~ Frontblende

Netzkabel Netzkabel ———(/|

Luftauslass

Luftauslass

Art Cool-Modell, Breit
LED-Anzeigen des Anzeigefeldes

Plasmafilter

Lufteinlass

)
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Frontblende

Netzkabel
) Luftfilter

Signalempfanger

Ein/Aus-Taste

Luftausl
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Einflihrung

Art Cool Deluxe(Modell 1) Art Cool Deluxe(Modell 2) Art Cool Deluxe(Modell 3)
LED-Anzeigen des Anzeigefeldes ~ LCD-Anzeigen des Anzeigefeldes  LED-Anzeigen des Anzeigefeldes

Lufteinlass

Lufteinlass

Lufteinlass
Luftfilter
Plasmafilter

Plasmafilter )
Luftfilter

Luftfilter Plasmafilter

Luftauslass R
Netzkabel Frontblende A

Ein/Aus-Taste Signalempfanger

Frontblende
Signalempfanger L

Luftauslass Netzkabel

letzkabel
Frontblende
Signalempfénger Netzkabel

Ein/Aus-Taste
Ein/Aus-Taste

(%

i:l’i‘i!"ll"i ii’li

Ein/Aus : Leuchtet wahrend des Betriebs, bei Stérungen sowie beim automatischen Neustart.

Ruhemodus  : Leuchtet wahrend des automatischen Betriebs im Ruhemodus (Abschalt Timer).

Energy-Saving : Leuchtet wéhrend des energiesparenden Kihlungsmodus.

Cooling Mode
Plasma : Dynamische Anzeige der Plasmafilter-Betriebsart.
Timer : Leuchtet wéhrend des Timer-Betriebs.

Abtaumodus  : Leuchtet im Abtaumodus oder beim *Vorheiz-Betrieb (Nur Geréte mit Warmepumpe)

o+ @@ %O

ouT Betrieb : Leuchtet wéhrend des AuBengeréatebetriebs. (Nur Kuhigeréte)
poor/ AuBengerét

EE  Netzanzeige : Zeigt die eingestellte Temperatur sowie den Betriebsmodus an.

i Auty tikbetrieb .
Betriebs- EK;“"’ HE\Z-, ulomatibetriel Schnellkihl-/| Energy-saving | Test-  |Automatische
modus n gl;frieléngs' Standard | Zu warm Warm | Angenehm Khl Zukalt | -heizbetrieb | cooling mode betrieb Reinigung
; Eingestellte | ) ¢ - - ! I ] ] ) g ) =
Anzeige Temperatur | 11 I H I { Iy [ (g Lo Lo

* Vorheiz-Betrieb: Hélt den Lufter der Innenanlage im Heizbetrieb einige Minuten lang an, um zu vermeiden,

dass Kaltluft aus dem Gerét austritt.
* Im Abtaumodus schaltet das Gerat einige Minuten lang in den Heizbetrieb um, um Eis auf den
Windungen des Warmetauschers zu entfernen und so die Leistung des Gerétes zu gewéahrleisten.

| Aear

Lufteintritt (Warmetauscher) H

Anschluss-
kabel

Kéltemittelrohre

&
Luftaustritt (Lufter)

Montageplatte Ablassschlauch

8 Raum-Klimagerét



Bedienungsanleitung

l Bedienungsanleitung

sl

1. Schieben Sie die Batterieklappe zum Offnen in Pfeilrichtung.

2. Legen Sie die Batterien ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polung (+) und (-)
der Batterien.

3. Setzen Sie die Batterieklappe wieder auf die Fernbedienung.

HINWEIS

1. Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlichen Typs.

2. Falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird, nehmen Sie
die Batterien heraus.

3. Falls die Anzeige der Fernbedienung schwécher wird, tauschen Sie beide
Batterien gegen neue aus.

4. Legen Sie zwei Batterien GroBe AAA (1,5 Volt) ein.

I
(e
illiiszailhanfiihitini
1. Bewahren Sie die Fernbedienung an einem
leicht erreichbaren Ort auf.
2. Befestigen Sie die Halterung mit den
beiliegenden Schrauben z. B. an der Wand.

3. Legen Sie die Fernbedienung in der Halterung
ab.

1. Die Fernbedienung sollte keiner direkten
Sonnen-einstrahlung ausgesetzt werden.

2. Zur stérungsfreien Ubertragung sollten
Signalsender- und -empfanger stets sauber
gehalten werden. Reinigen Sie beide ggf.
mit einem weichen Tuch.

3. Mehrere fernbedienbare Gerate im Raum
sollten entfernt voneinander aufgestellt
werden. Bitten Sie ggf. einen Techniker um

Hilfe.
1] 1
iailali

1. Der Signalempfénger befindet sich im Gerét.

)
m
c
—
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I

E i = i | | | 3

2. Richten Sie die Fernbedienung auf das ==
Gerat.Achten Sie darauf, dass sich keine "
Hindernisse zwischen Fernbedienung und Gerét

befinden. y
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Bedienungsanleitung
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Die Fernbedienung besitzt folgende Bedienelemente.

; Signalsender

am

>..<OO -
FEGOXN

ﬁ & 2957
=3

-EE‘
B, ShGEGINEEE s

ON/OFF

14 1
10 ul 4
3
2
18
6
> (@] (®) [C) 7
17
8 1
16
13—
9 8
15 CLEAR ALL e 12
~o Betriebsmodus & ~
= Kiihlungsbetrieb sk ¢
O L
Automatikbetrieb bzw. automatischer Wechselbetrieb @
O 9
Gesunder Entfeuchtungsbetrieb O
$
Heizbetrieb I'I
$
= Luftumwilzmodus % =l

* Kiihlgeréte ( I} ),
L Geréate mit Warmepumpe ( § )

2

3.

4.

7.

8.

9.

10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

. NETZSCHALTER

Ein-/Ausschalten des Gerates.

BETRIEBSWAHLTASTE
Auswahl des Betriebsmodus.

TASTEN FUR RAUMTEMPERATUR
Einstellung der Raumtemperatur.

WAHLTASTE LUFTERGESCHWINDIGKEIT
INNENGERAT

Einstellung der Geschwindigkeit in vier Stufen:
Niedrig, mittel, hoch und CHAOS.

. SCHNELLKUHL-TASTE

Ein- und Ausschalten der Schnellkihlung. (Hohe
Luftergeschwindigkeit im Kiihlungsmodus)

. CHAOS SWING-TASTE

Ein- und Ausschalten der Luftklappenbewegung sowie
Einstellung der gewiinschten Luftstromrichtung oben/unten.

TASTE TIMER UND UHRZEIT EINSTELLEN
Einstellung der Ein- und Ausschaltzeit des Geréates.

TASTEN ZUR UHRZEITEINSTELLUNG
Einstellung der Uhrzeit.

TASTE TIMER SET/CLEAR
Einstellen und Abbrechen des Timer-Betriebs.

TASTE FUR AUTOMATISCHEN RUHEMODUS
Einstellung des automatischen Betriebs im Ruhemodus.

TASTE ZUR UBERPRUFUNG DER
RAUMTEMPERATUR
Anzeige der aktuellen Raumtemperatur.

RESET-TASTE
Muss vor den Einstellen der Uhrzeit gedriickt
werden.

TASTE ZUR AUTOMATISCHEN REINIGUNG
Beginnen der automatischen Reinigung.

PLASMA-TASTE
Ein- und Ausschalten der Plasma- Reinigungsfunktion.

TASTE CLEAR ALL

Alle Timer-Einstellungen I6schen.
ENERGIESPARTASTE (OPTIONAL)
Dient zum Einsparen von Energie.

LCD-HELLIGKEIT (OPTIONAL)
Zum Einstellen der Helligkeit der LCD-Anzeige.

TASTE ZUR EINSTELLUNG DER HORIZONTALEN
LUFTSTROMRICHTUNG (OPTIONAL)
Einstellung der gewlinschten horizontalen Luftstromrichtung.

10 Raum-Klimagerét



Betriebsmodus

(il

e N
g S 1 Driicken Sie zum Einschalten des
Gerates die TASTE ON/OFF.

= m Das Gerét gibt daraufhin einen

sk () 0 o- Signalton aus.

FEEOHN FZELOGKN

g E 9.5 ° \ J

=3
——— ( 2 Offnen Sie die Klappe der Fernbedienung und driicken h
Bu. $BOGIREEE 5 Sie die Betriebsmodus-Taste. Bei jedem Driicken dieser

Taste andert sich der Betriebsmodus in Pfeilrichtung.

ON/OFF

N\ ‘ e\\ @___1 = = = = = =
A= 3 L “a 6 X

i |
Kiihlung Automatlscher Gesunder Heizung  Luftumwélzmodus
| 2 Wechselbetrieb - Entfeuchtungsbetrieb  (Nur Gerate mit Wamepumpe)
Automatikbetrieb (Nur Kiihlgerate)
L \ Automatischer Wechselbetrieb (Gerate mit Warmepumpe) )
4 N

3 Stellen Sie die gewiinschte Innentemperatur im Kuihl-
bzw. Heizbetrieb liber die TASTEN ZUR EINSTELLUNG
DER RAUMTEMPERATUR ein.
Die Temperatur kann im Kiihlbetrieb zwischen 18°C und 30°C
und im Heizbetrieb zwischen 16°C und 30°C eingestellt
werden.

Erhdhen der Temperatur

Verringern der Temperatur

Die Liftergeschwindigkeit kann in vier Stufen {ber die WAHLTASTE FUR DIE LUFTER-
GESCHWINDIGKEIT auf der Fernbedienung eingestellt werden - niedrig, mittel, hoch und CHAOS.
Bei jedem Tastendruck &ndert sich die Liftergeschwindigkeit.

=

L J s
c
=
=] -] | 2
CHAOS-Beliiftung Niedrige Mittlere Hohe (@)
Liftergeschwindigkeit.  Liiftergeschwindigkeit.  Liiftergeschwindigkeit. I
J
' N
Natiirlicher Luftzug nach der CHAOS-Logik
(1 Wahlen Sie fir ein erfrischenderes Gefiihl als bei einer festen Liftergeschwindigkeit den CHAOS-Betrieb.
Driicken Sie dazu den WAHLSCHALTER FUR DIE LUFTERGESCHWINDIGKEIT DES INNENGERATES.
In diesem Modus wird ein Luftzug erzeugt, der einer natrlichen Briese &hnlich ist, indem die Liiftergeschwindigkeit
nach der CHAOS-Logik automatisch verandert wird.
\. J

Benutzerhandbuch 11
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m| )
0 Waéhrend des gesunden Entfeuchtungsbetriebs
(1 Nach Wahl des Entfeuchtungsmodus tiber die BETRIEBSWAHLTASTE wird der
Entfeuchtungsbetrieb gestartet. Je nach herrschender Raumtemperatur werden die
Temperatur und die Luftstrommenge zur Entfeuchtung automatisch optimal eingestellt.

In diesem Fall wird die aktuelle Temperatur weder auf der Fernbedienung angezeigt,

noch kann die Temperatur verandert werden.

- = dJe nach herrschender Raumtemperatur wird die Luftstrommenge im gesunden
Entfeuchtungsbetrieb nach einem Optimierungsalgorithmus automatisch angepasst,
so dass ein gesundes und angenehmes Raumklima geschaffen wird, selbst in der
feuchten Jahreszeit.

.))

L J

(iter

]
pinn(eladek Illliilllilmll'

B o In diesem Betriebsmodus wird die Luft ohne Kiihlung oder Erwdrmung
‘%’ umgewalzt. Diese Betriebsart wird durch Driicken der
BETRIEBSWAHLTASTE aktiviert. Die Luft wird daraufhin umgewalzt, wobei
Sie die Stromungsgeschwindigkeit der Luft tiber die WAHLTASTE FUR DIE
LUFTERGESCHWINDIGKEIT DES INNENGERATES anpassen kénnen.

HINWEIS

Die CHAOS-Luftung senkt den Stromverbrauch und schitzt vor Unterkihlung. Je nach Raumtemperatur
wird die Liftergeschwindigkeit automatisch verringert bzw. erhéht.

(A
bbbl
= = (In diesem Betriebsmodus werden die eingestellte Temperatur und die h
@ Luftergeschwindigkeit, je nach herrschender Raumtemperatur, automatisch
Uber eine elektronische Regelung angepasst. Falls Ihnen zu warm oder zu Kalt
P sein sollte, driicken Sie die Tasten zur Temperatureinstellung, um die
5 Raumtemperatur zu senken bzw. zu erhdhen.
HINWEIS : Die eingestellte Temperatur sowie die Liiftergeschwindigkeit
der Innenanlage kénnen in diesem Betriebsmodus nicht verandert werden.

Der Chaos Swing-Betrieb ist jedoch méglich. Falls der gewahlte
Betriebsmodus fiir Sie nicht angenehm ist, wechseln Sie manuell in einen
anderen Modus.

~ J
P
G

Im Automatikbetrieb werden grundsatzlich nur der Heiz- und

der Kiihlungsbetrieb des Klimagerates gesteuert.

3 = In dieser Betriebsart wird der Betriebsmodus jedoch automatisch so
E’,_-’ °c gewechselt, dass die Temperatur innerhalb von +2°C der eingestellten

Temperatur gehalten wird.
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Die Schnellkiihlfunktion dient zum schnellen Abkiihlen der Raumtemperatur im Sommer.1
In dieser Betriebsart wird das Klimagerat 30 Minuten lang im Kuhlungsbetrieb mit sehr
hoher Liftergeschwindigkeit und einer Temperatureinstellung von 18°C betrieben, um
den Raum schnell abzukihlen.

In gleicher Weise arbeitet die Schnellheizfunktion (nur bei bestimmten Modellen). Dabei
wird die Raumtemperatur schnell erhéht, indem das Klimagerat 60 Minuten lang mit sehr
hoher Liftergeschwindigkeit bei einer Temperatureinstellung von 30°C betrieben wird.

s - ~\
Driicken Sie zum Starten dieses Betriebsmodus die SCHNELLKUHL-TASTE. )

Um vom Schnellkiihl-Modus in den Kihlungsmodus mit hoher Liftergeschwindigkeit zu wechseln, =0
driicken Sie emeut die SCHNELLKUHL-TASTE, die WAHLTASTE FUR DIE LUFTERGESCHWINDIGKEIT
DES INNENGERATES oder die TASTE ZUR EINSTELLUNG DER RAUMTEMPERATUR.

HINWEIS

* Die Schnellkihlfunktion kann nicht wéhrend des Heiz- oder automatischen Wechselbetriebs gestartet
werden.

* Bei den Modellen Inverter, Art Cool und Art Cool, Breit (nicht Deluxe) kann die Schnellheizfunktion im
Heizbetrieb lUber die SCHNELLKUHL-TASTE gestartet werden.

* Bei den Modellen Art Cool und Art Cool, Breit werden die Seitenéffnungen bei starker Kiihlung und
Erwérmung wahrend des Schnellkiihl-/Schnellheizbetriebs geschlossen.

i WL

(e

A A

(1 Wé&hrend der automatischen Reinigung kann Feuchtigkeit in den Innengeraten nach dem Kihlungsbetrieb
oder dem gesunden Entfeuchtungsbetrieb beseitigt werden.

* Driicken Sie zum Starten die TASTE ZUR AUTOMATISCHEN REINIGUNG.

» Daraufhin dreht sich der Lufter der Innenanlage bei jedem Ausschalten des Gerates
ohne Kiihlung oder Entfeuchtung der Raumluft ca. 30 Minuten lang weiter. Die
Luftklappe wird dabei geschlossen.

* Hierbei wird Uberschiissige Feuchtigkeit beseitigt und das Gerat wird gereinigt.

* Durch erneutes Driicken der TASTE ZUR AUTOMATISCHEN REINIGUNG

HINWEIS wéhrend des Betriebs wird diese Funktion abgebrochen.

1 Wahrend der automatischen Reinigung kdnnen nur die Tasten ON/OFF, PLASMA und AUTOMATISCHE
REINIGUNG betatigt werden.

N

Die Plasmafilter-Technologie wurde von LG entwickelt, um die einstrémende Luft
durch Erzeugung eines Plasmas aus Elektronen mit hoher Ladung von mikroskopisch
kleinen Verunreinigungen zu befreien. Das Plasma beseitigt die Verunreinigungen
vollstdndig und sorgt so fiir eine saubere und hygienische Raumluft.

Die Plasma-Luftreinigung wird iber die PLASMA-TASTE auf der Fernbedienung gestartet
und durch erneutes Driicken dieser Taste wieder angehalten.

HINWEIS

Bei funktionsfahigem Plasmafilter kann diese Funktion in jeder Betriebsart und bei
beliebiger Liiftergeschwindigkeit genutzt werden.

J
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Bedienungsanleitung

(i

Diese Betriebsart dient zum energiesparenden Kuhlungs- und gesunden Entfeuchtungsbetrieb. Hierbei wird
der Betrieb durch Einstellung der Anpassungsdauer des Kérpers, je nach der Uhrzeit und Temperatur,

sowie durch die automatische Einstellung der gewlinschten Temperatur optimiert.

= m r1. Driicken Sie die TASTE ON/OFF, um das Gerat zu starten.
sk 2. Offnen Sie die Klappe der Fernbedienung.
® Wahlen Sie den Kiihlungsbetrieb oder den gesunden
W Entfeuchtungsbetrieb.
):’_-_ 3. Driicken Sie die TASTE FUR DEN ENERGIESPARENDEN
KUHLUNGSMODUS.
i 4. Driicken Sie zum Abbrechen des Energiesparmodus nochmals die TASTE FUR
DEN ENERGIESPARENDEN KUHLUNGSMODUS. Das Gerat wechselt wieder in
L die urspriingliche Betriebsart (Kiihlungs- bzw. gesunder Entfeuchtungsbetrieb).
(o
alnibdnsidmittelvidisiflinadisisi

Die Helligkeit der Anzeige des Gerates kann (iber die Fernbedienung
eingestellt werden. Offnen Sie die Klappe der Fernbedienung und driicken Sie die
Taste LCD LUMINOSITY. Die Anzeige wird daraufhin dunkler. Driicken Sie
nochmals die Taste, um die Anzeige zu erhellen.

ittt el

Bedienung vom Gerat, falls die Fernbedienung nicht benutzt
werden kann.

Das Gerét startet den Betrieb, wenn die Ein/Aus-Taste
gedruickt wird.

Das Gerat beendet den Betrieb, wenn die Ein/Aus-Taste
noch einmal gedriickt wird.

ON/OFF

button

. Innen VENTILATORGeschwindigkeit
Temperatureinstellung Zimmertemperatur >24°C 21°C < Zimmertemperatur < 24°C Zimmertemperatur <21°C
Wérmepumpenmodell Kihlen Kuhlen Gesund Entfeuchten Heizung
Kuhimodell Hoch Hoch Hoch Hoch
Betriebsmodus 22°C 22°C 23°C 24°C
Testbetrieb
Wahrend des TESTBETRIEBS arbeitet das Gerét im Kiihimodus unabhéngig von der Raumtemperatur bei hoher

Ventilatorgeschwindigkeit und schaltet sich nach 18 Minuten ab.

Wenn wéhrend des Testbetriebs ein Signal von der Fernbedienung empfangen wird, filhrt das Gerat die Uber die Fernbedienung

empfangenen Befehle aus.

Zur Aktivierung des Testbetriebs klappen halten sie die EIN/AUS-TASTE 3~5 sekunden lang gedriickt.

1, signaltdne” ausgegeben.
Zur Beendung des Testbetriebs driicken Sie erneut den Hauptschalter.

Daraufhin werden

14 Raum-Klimagerét




Bedienungsanleitung

it

1. Halten Sie die TIMER-TASTE drei % 3. Driicken Sie die Taste SET/CLEAR.

Sekunden lang gedriickt.

2. Stellen Sie mit Hilfe der
TASTEN ZUR ZEITEINSTELLUNG
die gewlinschte Uhrzeit ein.

HINWEIS Priifen Sie auch die Einstellung A.M. (vormittags) oder P.M. (nachmittags).
“'!l"lII.!IliI!!!i'll i !il.l i
[ meEinste

oy
1. Drlicken Sie zum Ein- bzw. Ausschalten 3. Driicken Sie die Taste SET/CLEAR. eﬁle
des Timers die TASTEN TIMER. " Q\

2. Stellen Sie die gewiinschte Zeit (iber die
TASTEN ZUR UHRZEITEINSTELLUNG ein.

HINWEIS Wéhlen Sie eine der folgenden 2 Betriebsarten.

500 500
Timer ein Timer aus
P
{l Nolo I.‘:o‘r 21| g€
ittt labiafol i

TIMER und wahlen Sie die Einstellung ‘Programmierung ein’ oder
‘Programmierung aus’.

Richten Sie nun die Fernbedienung auf den Signalempfénger und
driicken Sie die TASTE SET/CLEAR. (Die Timer-Anzeige am Klimagerat sowie die Anzeige werden
ausgeblendet.)

(illdatalli

Driicken Sie die TASTE FUR DEN AUTOMATISCHEN RUHEMODUS, um die automatische Ausschaltzeit sueer

fiir das Gerét einzustellen. Der Timer kann in Schritten zu einer Stunde eingestellt werden. Driicken Sie dazu
ein bis sieben Mal die TASTE FUR DEN AUTOMATISCHEN RUHEMODUS. Die Aktivierung des

* Um eine einzelne Timer-Einstellung zu léschen, driicken Sie die Taste %

Ruhemodus erfolgt nach einer bis sieben Stunden.

Ruhemodus beenden
Halten Sie die Taste SLEEP gedriickt, um die Uhrzeit auf 0 einzustellen, oder driicken Sie die Taste CLEAR ALL, um
alle Programmierungen zu ldschen.

HINWEIS

* Im Ruhemodus dreht sich der Lifter der Innenanlage im Kihlungsmodus mit geringer und im Heizmodus mit
mittlerer Geschwindigkeit. Auf diese Weise wird eine stdrungsfreie Nachtruhe gewahrleistet.
* Fiir eine stérungsfreie Nachtruhe wird bei den Modellen Art Cool und Art Cool, Breit (nicht Deluxe) die untere
Abluftéffnung im Ruhemodus leicht geschlossen.
Im Kiihlungs- oder im gesunden Entfeuchtungsbetrieb:
Die Temperatureinstellung wird fiir einen geruhsamen Schlaf zweimal innerhalb der folgenden 30 Minuten
automatisch um jeweils 1°C erhéht (d. h. um 2°C pro Stunde). Diese Temperatur wird wahrend des gesamten
Ruhemodus gehalten.
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Der vertikale Luftstrom (nach oben/nach unten)
kann Uber die Fernbedienung angepasst werden.

1. Driicken Sie die TASTE ON/OFF,

um das Gerét zu starten.

%

2. Driicken Sie die TASTE
CHAQOS SWING.

3. Daraufhin bewegen sich die
Luftklappen automatisch
auf und ab.

4. Um die Luftklappen an einer
gewlinschten Position
anzuhalten, driicken

Sie nochmals auf % -

. J

' )
Der horizontale Luftstrom (nach links/nach rechts)
kann Uber die Fernbedienung angepasst werden.

1. Driicken Sie die TASTE ON/OFF,
umdas Gerét zu starten.

2. Driicken Sie die TASTE ZUR
EINSTELLUNG DER
HORIZONTALEN
LUFTSTROMRICHTUNG.

3. Daraufhin bewegen sich die
Luftklappen automatisch zu
den Seiten.

4. Um die Luftklappen an einer
gewlinschten Position
anzuhalten, driicken

Sie nochmals auf %
\ J

« Uber die CHAOS SWING-TASTE wird die horizontale Luftstromrichtung automatisch nach einem
Chaos-Algorithmus angepasst, um die Raumluft gleichmaBig zu verteilen und gleichzeitig eine angenehme,

natirliche Luftzirkulation zu erzeugen.

* Durch das Verschieben der vertikalen Luftklappen mit der Hand kénnte den Mechanismus beschadigt werden.
Beim Ausschalten des Geréates werden diese Luftklappen zum Verdecken der Luftstroméffnungen

geschlossen.

* Die Funktion Chaos-Schwingen arbeitet im Ruhemodus u. U. nicht richtig.

Diese Funktion wird nach einem Stromausfall genutzt.

Nach einem Stromausfall kdnnen die vorherige Betriebsart des Klimagerates zusammen mit allen

Einstellungen wiederhergestellt werden.

Diese Funktion ist werkseitig aktiviert, sie kann jedoch auch ausgeschaltet werden. Halten Sie
dazu die Ein/Aus-Taste sechs Sekunden lang gedriickt. Darauthin gibt das Geréat zwei

Signaltone aus und die Anzeige (2) blinkt vier Mal.

Um die Funktion wieder zu aktivieren, halten Sie die Taste nochmals sechs Sekunden lang
gedrickt. Das Gerét gibt zwei Signalténe aus und die Anzeige (1) blinkt vier Mal.
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Wartung und Pflege

l Wartung und Pflege

A ACHTUNG ]
Vor Wartungsarbeiten muss die Hauptstromversorgung des Systems sowie der Uberlastungsschalter getrennt
und der Netzstecker muss gezogen werden.

F IlIlII!.I I "I"I'F"
<annn“ann

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch und verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel.

A ACHTUNG
Folgende Mittel durfen nicht verwendet werden:
* Wasser mit einer héheren Temperatur als 40°C kann Verformungen
und Verférbungen verursachen.
* Fliichtige Reinigungsmittel kdnnen die Oberflache des Klimagerates angreifen.

Luftfilter

Die Luftfilter hinter der Frontblende/dem Vordergitter sollten alle zwei Wochen
Uberpriift und je nach Bedarf gereinigt werden. Hinweise zum Herausnehmen
der Filter kdnnen Sie den Abbildungen fir jedes Modell entnehmen. Reinigen
Sie die Filter mit einem Staubsauger oder mit einer warmen Seifenlésung.
Wischen Sie die Filter bei hartnackigen Verschmutzungen mit lauwarmem
Wasser und leichtem Reinigungsmittel ab. Lassen Sie die Filter griindlich
trocknen und setzen Sie sie wieder in das Gerét ein.

Plasmafilter

Die Plasmafilter befinden sich hinter dem Luftfilter und sollten alle drei
Monate dberpriift und je nach Bedarf gereinigt werden.Hinweise zum
Herausnehmen der Filter kdnnen Sie den Abbildungen fiir jedes Modell
entnehmen. Reinigen Sie die Filter mit einem Staubsauger. Entfernen Sie
hartnéckige Verschmutzungen mit Wasser, lassen Sie die Filter trocknen und
setzen Sie sie wieder ein.

Desodorierungsfilter

Nehmen Sie die Desodorierungsfilter hinter dem Luftfilter heraus, lassen Sie
sie zwei Stunden lang in die Sonne liegen und setzen Sie sie danach wieder
in das Gerat ein.

Herausnehmen der Filter

5. Split-Standardmodell: Die Frontblende kann, je nach Klimagerétemodell, auf die beiden
folgenden Arten geéffnet werden:
Modell 1: Offnen Sie die Frontblende, wie in der Abbildung gezeigt.
Ziehen Sie die Filterhalterung zum Herausnehmen des Luftfilters leicht nach vorne.
Nehmen Sie den Luftfilter heraus und ziehen Sie den Plasma- sowie den Desodorierungsfilter
leicht nach vorn heraus.
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filter \

Plasmafilter
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Modell 2: Klappen Sie die Frontblende an beiden Seiten wie in der Abbildung nach oben.
Ziehen Sie dann die Filterhalterung zum Herausnehmen der Filter leicht nach vorne. Nehmen
Sie zuerst den Luftfilter heraus und ziehen Sie den Plasma- sowie den Dreifach-Desodorierungsfilter
leicht nach vorne heraus.

Desodorierungs- |\ S
filter

A ACHTUNG

Den Plasmafilter wéhrend der ersten 10 Sekunden nach dem Offnen des Innengitters nicht berihren.
Es besteht Stromschlaggefahr.

2. Art Cool-Modell (Modell 1) :

Ziehen Sie das Bodengitter nach unten, heben Sie die Filterhalterung an und nehmen Sie den Filter Plasmafilter

wie gezeigt heraus. Setzen Sie den Filter und das Gitter nach dem Reinigen und Trocknen wieder richtig ein.
Haken der Frontblende

filter

3. Art Cool-Modell (Modell 2):

Ziehen Sie den oberen Teil der Frontblende heraus und nehmen Sie sie ab. Nehmen Sie den Filter zusammen
mit der Blende heraus. Halten Sie die Taste PUSH gedriickt und ziehen Sie den Plasmafilter am Giriff heraus.
Der Filter muss nach der Reinigung vollstdndig an der Luft trocknen. Setzen Sie dann den Plasmafilter wieder
richtig ein. Setzen Sie den Haken der Frontblende in die Aufh&ngung, um die Blende zu schlieBen.

Plasma-filter

aken der Haken-
rontblende Aufhanger

4. Art Cool-Modell, Breit:
Die Filter werden in gleicher Weise wie beim Art Cool-Modell 1 herausgenommen.

A ACHTUNG )
Den Plasmafilter wahrend der ersten 10 Sekunden nach dem Offnen des Innengitters nicht berlhren.
Es besteht Stromschlaggefahr.
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5. Deluxe-Modell (Modell 1):
Offnen Sie die Oberseite der Blende und heben Sie sie wie gezeigt an. Dabei I6sen sich die Haken der
Blende. Nehmen Sie nun die Luftfilter heraus und ziehen Sie den Plasmafilter heraus.

Plasmafilter

Setzen Sie die Filter nach dem Reinigen und Trocknen wieder richtig ein.

6. Deluxe-Modell (Modell 2):

Offnen Sie die Frontblende, wie in der Abbildung gezeigt.

Ziehen Sie die Filterhalterung zum Herausnehmen des Luftfilters leicht nach vorne.

Nehmen Sie den Luftfilter heraus und ziehen Sie den Plasma- sowie den Desodorierungsfilter leicht nach vorn heraus.

Plasmafilter

Montage del frontblende

1. SchlieBen der Frontblende 2. Abnehmen der Frontblende
Driicken Sie den Verschluss nach oben und Heben Sie den Verschluss nach oben, haken
schlieBen Sie die Frontblende. Sie die Aufhdngung ein und nehmen Sie die

Frontblenden nach vorn ab.

”

A

)
m
c
—
wn
(@)
I

Benutzerhandbuch 19



Wartung und Pflege

Wl

1. Schalten Sie das Gerat aus und 2.

6ffnen Sie den oberen Teil der
Vorderabdeckung.

4. Nehmen Sie das vorhandene 5.
Bild heraus.

7. Klappen Sie die Matte wieder 8.
zuriick und driicken Sie sie mit
der Hand gut fest.

Ziehen Sie die beiden
Haltestifte im unteren Bereich
der Abdeckung heraus, wie in
der folgenden Abbildung
gezeigt.

Legen Sie das Bild mit der
Motivseite auf eine Unterlage,
klappen Sie die Matte auf und
entfernen Sie das Schutzband
am Mattenrand.

P

Schutzklebeband

Matte

Schieben Sie das jeweilige Foto 9.
bzw. die Zeichnung wie gezeigt

in beide Halterungen ein und

ebfestigen Sie sie. Klappen Sie

die Blende nun vorsichtig zu.

3. Driicken Sie den oberen Teil

6.

der Blende fest und ziehen Sie
den unteren Teil der Blende vor,
bis die Blende einrastet.

Legen Sie das Bild bzw. das
Foto zwischen das alte Bild und
die Matte (Empfohlenes Foto-
/Bildformat: 450 mm x 450 mm)

Driicken Sie die beiden
Haltestifte wieder fest in den
unteren Bereich der Abdeckung
hinein. Schalten Sie das Gerét

522mm x 522mm

s Empfohlenes Foto-/Bildformat, falls keine Unterlage verwendet wird:

Die Frontblende schaltet sich nun beim Einschalten des Gerétes nach
dem Einsetzen des Filters und des Fotos nicht mit ein.
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Wartung und Pflege

| Ahenastt]

Die Rohrleitungen des Warmetauschers sowie die Lamellen des AuBengerétes sollten regelmaBig
Uberprift werden. Bei Verstopfungen und Verschmutzungen miissen der Warmetauscher und die
Lamellen mit einem Dampfstrahler fachgerecht gereinigt werden.

HINWEIS

Verschmutzte oder verstopfte Warmetauscher verringern die Leistung des Gerates und fiihren zu héheren
Betriebskosten.

{“ n IIIIHIII g
dhifihiainibi llillii
Der Raum darf nicht Rollos und Vorhéange sollten  Die Raumtemperatur sollte
unterkiihlt werden. geschlossen sein. gleichbleibend gehalten werden.
Eine zu kalte Raumluft ist Wahrend des Betriebs des Gerétes Stellen Sie die vertikale und horizontale
gesundheitsschadlich und sollte eine direkte Sonneneinstrahlung  Luftstromrichtung so ein, dass eine
verursacht hohe Stromkosten. vermieden werden. gleichbleibende Raumtemperatur erreicht wird.
Fenster und Tiiren Der Luftfilter sollte Der Raum sollte Zur effektiven und schnellen Kilhlung
sollten stets fest regelmaBig gereinigt gelegentlich geliiftet sollte eing hohe Liftergeschwindigkeit
verschlossen sein. werden. werden. gewahit werden,
Taren und Fenster sollten  Hindernisse im Luftfilter hindern ~ Da die Fenster Bei hohen Liiftergeschwin-
nach Mdglichkeit nicht den Luftstrom und geschlossen sein sollten,  digkeiten erreicht das
gedffnet werden, damit verschlechtern die Leistung bei  ist es ratsam, die Fenster ~ Gerét die maximale
keine Kaltluft entweicht. der Kihlung und Entfeuchtung.  gelegentlich zum Liften  Kiihlungsleistung.
Filter sollten mindestens alle zu &ffnen.
zwei Wochen gereinigt werden.
l“ Il’z'l i Il II II ! |I
|| Belbsioiagns: ||

Dieses Gerat besitzt eine integrierte Fehlererkennung. Bei Stérungen des Thermistors blinkt die
LED-Anzeige (@ ). Versténdigen Sie in diesem Falle den Kundendienst bzw. den Héandler

Fehleranzeige-LED ( () Priifpunkt
(einmal) * Thermistor flir Innenraumtemperatur ist
unterbrochen/kurzgeschlossen.
—I * Thermistor flr Innenrohrtemperatur ist
unterbrochen/kurzgeschlossen.
3 sec 3 sec 3 sec

)
m
c
—
wn
(@)
I
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Wartung und Pflege
grallll II||I I'II“ il]'!lllll
‘“llmn ittt
In folgenden Fillen liegt eine Stérung des Klimagerétes vor:

Ml Das Klimagerat ist nicht « Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker fest an
angeschlossen. der Steckdose angeschlossen ist.
B Durchgebrannte Sicherung/ + Uberpriifen Sie den Sicherungskasten und tauschen Sie die
ausgeldster Uberlastungsschalter  Sicherung aus bzw. legen Sie den Uberlastungsschatter um.
Das Klima- B Stromausfall. * Schalten Sie das Gerét bei einem Stromausfall
geréat startet aus.
nicht Wenn der Netzstrom wieder vorhanden ist, vor

dem Start des Gerates drei Minuten warten, um
eine Kompressortiberlastung zu verhindern.

m Uberspannung. * Bei ungewdhnlich hoher bzw. niedriger Spannung
wird der Uberlastungsschalter ausgeldst.

¢ Die Vorderseite des Klimagerats darf nicht
durch Gardinen, Rollos oder Mébel
verdeckt werden.

* CDen Filter mindestens alle zwei Wochen
reinigen. Siehe Kapitel Wartung und Pflege.

M Luftstrom wird gehindert.

Dé}S ) M Der Raum war zuvor sehr * Beim ersten Einschalten des Klimagerates
K_I_lmagerat warm. bendtigt der Raum eine gewisse Zeit, um
kuhlt nur d sich abzukdhlen.

ungenugen W Kaltluft entweicht. « SchlieBen Sie offene Heizklappen und

verhindern Sie Kaltluftriickstrome.

B Im Raum befindet sich eine ¢ Schalten Sie sdmtliche Warmequellen
Waéarmequelle. wahrend des Betriebs des Klimagerates ab.

li !Fllll:llllﬁll’lll i HFII
‘“HI“ isditinihidlhiit
. Bei ungewdhnlichen Brandgerlchen, lauten Geréuschen usw. Schalten Sie das Gerét

und den Uberlastungsschalter aus. Das Gerat darf in solchen Fallen niemals selbst
repariert oder wieder eingeschaltet werden.

. Das Hauptnetzkabel ist heil3 oder beschéadigt.

. Bei der Selbstdiagnose wurde ein Fehler ermittelt.

. Aus dem Innengeraét tropft Wasser, selbst bei geringer Luftfeuchtigkeit.

. Ein Schalter, Uberlastungsschalter (Sicherheit, Erdung) oder eine Sicherung ist defekt

a ~ WODN

Fiir eine gleichbleibende Leistung sollte das Gerét regelmaBig gepriift und
gereinigt werden.
Stérungen sollten ausschlieBlich vom Kundendienst behoben werden.
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